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21.11.1989ОФИЦИАЛЕН ВЕСТНИК НА ЕВРОПЕЙСКИТЕ ОБЩНОСТИL 337/6

РЕГЛАМЕНТ (ЕИО) № 3470/89 НА КОМИСИЯТА
от 16 ноември 1989 година

относно метода за анализ, който трябва да се използва при прилагането на допълнителна бележка 2 към
глава 7 на Комбинираната номенклатура

КОМИСИЯТА НА ЕВРОПЕЙСКИТЕ ОБЩНОСТИ,

като взе предвид Договора за създаване на Европейската икономи-
ческа общност,

като взе предвид Регламент (ЕИО) № 2658/87 на Съвета от 23 юли
1987 г. относно тарифната и статистическата номенклатура и
Общата митническа тарифа (1), последно изменен с Регламент
(ЕИО) № 3469/89 на Комисията (2), и по-специално член 9 от
него,

като има предвид, че за да гарантира еднаквото прилагане на Ком-
бинираната номенклатура, приложена към гореупоменатия регла-
мент, трябва да бъдат приети разпоредби за прилагането на допъл-
нителна бележка 2 към глава 7 на Комбинираната номенклатура;

като има предвид, че съгласно проведените изследвания
аналитичният метод, описан в приложението към настоящия рег-
ламент, изглежда подходящ;

като има предвид, че Комитетът по номенклатурата не е предста-
вил становище в срока, определен от неговия председател,

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ:

Член 1

Методът за анализ, който трябва да се използва при прилагането на
допълнителна бележка 2 към глава 7 на Комбинираната
номенклатура, е този, съдържащ се в приложението към
настоящия регламент.

Член 2

Настоящият регламент влиза в сила на 1 януари 1990 г.

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички
държави-членки.

Съставено в Брюксел на 16 ноември 1989 година.

За Комисията

Christiane SCRIVENER

Член на Комисията

(1) ОВ L 256, 7.9.1987 г., стр. 1.
(2) Виж ОВ L 337, 21.11.1989 г., стр. 5.
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ПРИЛОЖЕНИЕ

МЕТОД ЗА АНАЛИЗ ПРИ ПРИЛАГАНЕТО НА ДОПЪЛНИТЕЛНА БЕЛЕЖКА 2 КЪМ РАЗДЕЛ 7 НА
КОМБИНИРАНАТА НОМЕНКЛАТУРА

1. Принцип

Премерено количество от гранулите се разбъркват в студена вода, без да се подлагат на друга физическа обработка,
която би довела до намаляване на размерите им или до някакви структурни изменения. Полученият материал се
промива през сито, използвайки голямо количество студена вода, и остатъкът върху решетото се изсушава и
измерва.

Количеството от продукта, преминало през ситото (Z), се изразява като процент от масата на пробата, коригиран
така че да се отчете съдържанието на влага.

2. Апаратура

2.1. Аналитични везни;

2.2. Бехерова чаша 1 l;

2.3. Сито от усукани метални жици и отвори от 2 mm;

2.4. Филтърна хартия, суха;

2.5. Сушилня, 40 °С;

2.6. Сушилня, 103 °С.

3. Процедура

Премерват се най-малко 100 ± 0,1 g от представителна извадка от гранулите и се поставят в чашата (2.2.). Добавят
се 800 ml студена вода и се оставят да престоят поне 16 часа, като от време на време леко се разбъркват.

Прехвърля се съдържанието на чашата в ситото (2.3.), като се използва голямо количество студена вода. Остатъкът,
задържан върху ситото, се прехвърля върху филтърната хартия (2.4.), поставя се в сушилнята (2.5.) при 40 °С и
се суши цяла нощ. След изсушаването през нощта остатъкът се суши в сушилня (2.6.) при 103 °С до постоянно
тегло.

4. Пресмятане и изразяване на резултатите

Z = 100 –
r × 100

i ×
(100 – v)
100

където

r e масата в g на изсушения промит остатък

i e масата в g на мострата

v e съдържанието на влага в мострата, определено съгласно метода от раздел 1 на приложението към Директива
71/393/ЕИО (1) на Комисията.

(1) ОВ L 279, 20.12.1971 г., стр. 7.
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